La licence en bref

Accés a la formation

O 1™ année:
- Bac ou dipléme équivalent
- Préinscription via la plateforme
Parcoursup
02°année:
- Licence 1 Langues, littératures et
civilisations étrangéres et régionales
- Autres licences 1, DUT, BTS, sur dossier
03¢ année:
- Licence 2 Langues, littératures et
civilisations étrangeres et régionales
- Autres licences 2, sur dossier
O Validation des acquis

O Formation initiale et continue

Qualités attendues

O Capacités d’expression écrite et orale

O God(t pour la littérature, la civilisation
I'actualité, la traduction, le cinéma...

O Rigueur de travail

Lieux de la formation
O Pau

Apres la licence
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094% des diplémés de Licence LLCER espagnol
ont poursuivi leurs études (Promotion 2024)

Taux de réussite en L1 (Promotion 2024/2025)
O Bac général : 79% - Bac technologique : 50%

Bac professionnel : 38%

Durée de la formation
O3 ans - 6 semestres de 13 semaines
0= 24 h hebdomadaires - 500 h/an

Organisation des enseignements
O Cours magistraux (promotion compléte)

O Travaux dirigés (groupe de 35 étudiants maximum)

Contréle des connaissances

O Contrdles continus et/ou examen terminaux
a chaque fin de semestre

Langues vivantes

O Une langue vivante obligatoire a chaque semestre

Mobilité internationale

O Possibilité de partir a I'étranger (Erasmus,
assistant de langue)

Atouts
O Effectifs limités

O Dispositif d’accueil, d’orientation et d’accompagne-
ment individualisé pour aider a la construction du
projet d’étude et professionnel de I'étudiant

O Amélioration constante de la qualité des formations
O Pédagogie innovante
0 Vie étudiante riche (sport, culture, associations...)

O Liaison permanente avec la recherche

Contacts & infos pratiques
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Contacts
PAU

Université de Pau
et des Pays de I’Adour

College SSH

Batiment Lettres, langues,
sciences humaines

Av. du Doyen Poplawski

BP 1160 - 64013 PAU Cedex
+33(0)5594073 16
espagnol@univ-pau.fr

u + dinfos

O La Licence LLCER et son programme détaillé
https://formation.univ-pau.fr/I-licer

O LUPPA - https://www.univ-pau.fr

O Le collége SSH - https://college-ssh.univ-pau.fr

O 'Orientation et I'insertion professionnelle
https://scuio-ip.univ-pau.fr

O La Direction FTLV - Formation continue et
apprentissage - accueil.dftlv@univ-pau.fr -
https://dftlv.univ-pau.fr
A contacter également pour toute information
sur la reprise d’étude (modalités, tarifs,
financement...)

Ola Mission handicap - Accompagnement des
étudiants en situation de handicap
https://www.univ-pau.fr/handicap

MODALITES D’ADMISSION
L1 : Parcoursup / L2 & L3 : eCandidat

MODALITES D’INSCRIPTION

https://www.univ-pau.fr/inscriptions
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Objectifs de la licence

Cette Licence permet de former les étudiants a la langue et la culture hispaniques. L'enseignement
doit conduire a une excellente maitrise de la langue espagnole, mais pas uniquement.

La formation s‘articule en effet sur un socle a entrées multiples :

grammaire et linguistique,

traduction, littérature, civilisation, cinéma. Elle offre la possibilité d’acquérir une maitrise progressive
des savoirs et des compétences linguistiques, culturelles et méthodologiques pour finalement
I'approfondir a travers la littérature et I’histoire de toute I'aire ibéro-américaine.

Organisation de la formation

LA LICENCE LLCER | ESPAGNOL

Licence 1

Licence 2

Espagnol

Pau

Espagnol

Pau

Passerelles possibles
a partir du S2
R >

Licence 3

Espagnol
Métiers de
la recherche
Pau

Espagnol

Professorat

des Ecoles
Pau

Espagnol
FLE
Pau

POURSUITE D’ETUDES

Master a ’'UPPA

1

° LiLAC - Littératures, langues, arts et
! cultures

O FLE - Frangais langue étrangére

© Métiers de I'enseignement, de

| éducation et de la formation

| MEEF : langues vivantes étrangéres
| Espagnole

Master d’une autre université
Francaise ou étrangere

Ecole supérieure
Sur concours ou sur titres

Concours administratifs

Les 2 premiéres années

Au cours des deux premiéres années, I'étudiant
s‘approprie des méthodes de travail et
s’approprie la langue (vocabulaire, grammaire,
phonétique, syntaxe, traduction) dans
une perspective de communication et
d’approfondissement culturel, par le biais
d’enseignements de Civilisation, de Littérature,
d’Art et de cinéma, etc.

D’autres champs disciplinaires peuvent étre
touchés du doigt par le biais des Découvertes et
des enseignements optionnels.

Un accompagnement dans la construction du
projet professionnel est également mis en
place.

Débouchés professionnels
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Enseignement / Recherche

1
o Professeur de langue régionale basque
' ou danglais ou d’espagnol**

1
© Professeur de francais langue étrangere**

© Enseignant-Chercheur***

Parcours Métiers
de la recherche

Ce parcours forme des spécialistes de la langue,
de la littérature et de la culture du monde ibéro-
américain. Il prépare aux métiers de la culture et
de I'interculturalité.
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Traduction
O Interpréte de conférence**
<:3 Interprete de liaison**

0 Traducteur audiovisuel
1 . .

et non audiovisuelle**
|

O Traducteur littéraire**...

Quel parcours ?

En troisieme année
Choix entre trois parcours de spécialisation

Parcours Espagnol FLE

Ce parcours forme des spécialistes de la langue,
de la littérature et de la culture du monde ibéro-
ameéricain. Mais il est tout spécialement destiné
a ceux qui visent I'enseignement du frangais
aux étrangers, en France et dans les pays

hispanophones.

Parcours Professorat des Ecoles

Un parcours destiné prioritairement aux
étudiants qui souhaitent présenter le concours
de Professeur des écoles bac+3. Une remise a
niveau/renforcement en math et en francais est
ainsi proposée, en lieu et place d’'une UE du
parcours espagnol habituel, pour se préparer
aux écrits. Des passerelles sont possibles, et le
choix de ce parcours n‘'empéche pas de changer

d’avis et de se présenter au CAPES Bac+3.

Cette formation offre de nombreux débouchés professionnels et permet de s’orienter
dans divers domaines.

Communication

© Animateur culturel*

1

! . .

° Technicien de la langue et de la culture
© dans les collectivités territoriales*

1
© Agent d’accueil dans les structures touristiques*

Métier accessible avec un diplédme de niveau : * Bac +3 / ** Bac +5 / *** Bac +8

© Chargé de mission**

© Documentaliste **

© Journaliste**
1

O Consultant**...



